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Especificaciones del producto

Potencia: baterias alcalinas de dos AA* 1.5V Rango de visualizacion de la temperatura: 0 ~40° C
Precision de visualizacion: 0.5 °C Salida: relé del interruptor

Sensor de sonda: NTC (10k) 1% Condicion de aislamiento: ambiente normal

Capacidad de contacto: 5A Ejecutando programa: Set por 1 semana como ciclo
Temperatura del ambiente de trabajo: 0 ~70° C Instalacion: montado en la pared o en el asiento de la bateria

Rango de ajuste de la temperatura:: 5~35°C Tamafio (mm): 86 * 86 * 27

Clave de operacioén

SIMBOLOS | REPRESENTACION

Tecla Encender / Apagar

1 pulsacién corta para cambiar el modo automatico y el modo manual
2 Tecla de configuracion, presién prolongada durante 3-5 segundos para ingresar a la configuracion programable

1 tecla de confirmacion: utilicela con la tecla SET.

2 Solo pulsa brevemente para ajustar la hora.

3 Presione de forma prolongada durante 3-5 segundos para configurar una temperatura comoda y una temperatura
de ahorro de energia

1 tecla Reducir: presione brevemente para disminuir los datos de configuracion
2 Pulsacion larga para bloquear / desbloguear

Tecla de aumento: pulse brevemente para aumentar los datos de configuracion.

Instruccién de operacion

DESCRIPCION

Pulsacion corta &7, cambio al modo automatico o manual.

En el estado de desblogueo, configure la temperatura mediante 4 , '¥ . Obteniendo la temperatura real a través del
Modo sensor NTC del termostato, comparando con la temperatura real y la temperatura de ajuste, cuando la temperatura real

Automético. sea inferior a la temperatura de ajuste, cerrara el contacto de calentamiento y abrira el contacto de enfriamiento

(@ pantalla), cuando la temperatura real es mas alta que la temperatura de ajuste, cerrara el contacto de enfriamiento

y abrira el contacto de calentamiento ( @ desaparecera).

ASUA

CALEFACCION




DESCRIPCION

Modo
Automatico.

Mantenga presionado ®€¥ para acceder a la ventana de configuracion, vy elija el icono nrEﬁ“{;:Jarpadeara cuando elija).
Presione 2%, ingrese a la configuracion del modo de vacaciones y cambie “DESACTIVADO™ a “ENCENDIDO” presionando
A o ¥ . Presione @ para confirmar el funcionamiento como medo de vacaciones. Presione para configurar los dias del
modo de vacaciones por A o W . Establecer de 1 a 30 dias (cuenta regresiva desde el inicio de las vacaciones, después
del fin de las vacaciones volvera al modo automéatico de trabajo), por ejemplo, configurado como 15 dias, Después de
presionar OK para configurar la ventana de temperatura, presione A o v para ajustar la temperatura de configuracion,
presione OK nuevamente para confirmar que funciona.

Si desea revisar manualmente los datos del modo de vacaciones, presione s£7 brevemente para cambiar la configuracion

de dias o temperatura. Si los datos de los dias son 0, presione 2 | luego se termina el modo de vacaciones

Modo manual
temporal

CEEECEERT

En el modo automatico y el estado de desbloqueo, presione & ,'W para configurar y ajustar la temperatura. Accedera

al modo manual temporal, puede configurar la temperatura requerida. Si vuelve al modo automatico o manual, presione €T
brevemente para cambiar. O P1 funciona al siguiente periodo, volvera al modo automatico automaticamente, P2 P3
funcionara al siguiente periodo, volvera al modo automatico automaticamente (por ejemplo, P1 funciona con el modo
manual temporal a las 6:00 y la temperatura establecida en 23 y volvera automaticamente al modo automatico a las 9:00

(Presione SET para salir del modo manual temporal)

Configuracion de hora

Pulsacién corta @k | elija los datos de configuracion: minuto, hora Los minutos parpadean, establezca los datos por A . ¥ . Presione &

y semana, datos elegidos parpadeando para confirmar y entrar en el ajuste de hora
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Horas parpadeando, configura los datos A , ¥ . Presione == para confirmar y entrar en el ajuste de la semana, semana

parpadeando, configure los datos por A , W presione 2¥ para confirmar
y la ventana parpadeara durante 3 segundos y luego volvera a la ventana
principal.
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Bloqueo de nifios

Mantenga presionado W durante 5 segundos
para bloquear la pantalla, mantenga presionado v

durante 5 segundos para desbloquear
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Configuracién avanzada

En estado de apagado, mantenga presionado sev durante 3-5 segundos para acceder a la configuracién avanzada.

Desde A1 hasta AF, presione=T brevemente para elegir la opcidn y ajuste los datos en 4, , W . Permanecer unos 5 segundos después de finalizar el ajuste
saldra del ajuste

Mostrando Contenido

Sifibole opcional Funcion de configuracion de datos Predeterminado de fabrica

; Visualice la temperatura de medicion,
Medir la temperatura ¢ ;
Calibracion presione +, - para ajustar, 0.5 °C

calibracion de precisién

Ajuste de diferencia de e
A2 retorno de control de
temperatura

A3 Ajuste de bloqueo 0: medio bloqueo
de nifios 1: bloqueo completo

Valor limite de baja 5°C-10°C
A4 temperatura para sensor
externo (proteccion

anticongelante)
Temperatura limite de
As ajuste mas bajo

A6 Temperatura de ajuste 20-70°C
mas alto limite

Opciones de programa | 0 = P1 (manual de bricolaje programable)
A7 de trabajo. 1 = P2 program programa de preinstalacion)

2 = P3 (preinstalacién programable)

Funciéon de memoria de |(Q: Encender la funcién de memoria 0: Encender la funcion de memoria
encendido
AB 1: No hay encendido en la funcion de
memoria

Opciones de funcion 0: cierre de la funcién anticongelante 0: Anticongelante en cerrado.
Ag anticongelante.

1: Funcion anticongelante abierta
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Restaurar los valores Pantalla A o, pulse la tecla OK todo T
de fabrica completo. 2 H oA
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Configuracion de modo programable

El termostato de caldera de pared tiene 3 tipos de programas (P1.P2, P3) para su eleccion (P1 puede estar disponible para bricolaje)

Configuracion de modo

En el estado de apagado, presione =" prolongadamente durante 3-5 segundos para acceder a las opciones avanzadas.
Presione brevemente =7 para cambiar la opcion A9, presione A o ¥ para elegir.

P1: Trabajo programable manual: 7 dias a la semana, 6 periodos programables por 24 horas, diferentes horas de temperatura diferentes.
P1 no se mostrara en la seccion de temperatura mas baja y se mostrara en la seccién de temperatura alta

!._l} L AEEEEE, |

182:00 23:5%9

P2: 7 dias a la semana, de 22:00 a 6:00 es un modo de ahorro de energia y la temperatura es de 17 °C, de 6:00 a 22:00 es un modo ¢
omodo y la temperatura es de 21 °C, la hora y la temperatura estan predeterminadas ( no puede ser revisado)

P3: de 22:00 a 6:00 es el modo de ahorro de energia y la temperatura es de 17 °C, de 6:00 a 22:00 es el modo comodo y la temperatura es
de 21 °C, de 8:00 a 16:00 es de ahorro de energia el modo vy la temperatura es de 17 °C, de 16:00 a 20:00 es comado vy la temperatura es de 21,

la hora y la temperatura estan predeterminadas (no se pueden revisar)

Jornada de trabajo: de lunes a Viernes.

Fin de semana: de 22:00 a 6:00 es el modo de ahorro de energia y la temperatura es de 17 °C, de 6:00 a 22:00 es el modo comodo y la

temperatura es de 21 °C, la hora y la temperatura estan predeterminadas (no se puede revisar )
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P1 Manual Programable

Después de elegir el modo programable P1 en la
configuracion avanzada, luego en el estado de activacion,
presione =T prolongadamente durante 3 a 5 segundos para
acceder a la ventana de configuracion, presione
brevemente =7 para cambiar P1, parpadeara si lo elige.
Luego presione =« para programar el DIY.

Orden de ajuste: semana-hora- temperatura.

El valor predeterminado es de 7 dias y 6 horas, como
El valor predeterminado es 7 dias, 6 periodos de la
siguiente manera:

Explicacién de la seccién de 24 horas: la temperatura de
ajuste es inferior o igual a 17°C. El cubo pequefio no se
muestra, la temperatura de ajuste es superior a 17°C,
luego se muestra el cubo pequefio

Vea la imagen a la derecha, presione A o|¥ para programar

la semana, luego presione @< para configurar 6 periodos

de tiempo. Y presione |4 o/'¥ para ajustar la temperatura.

El valor predeterminado de la hora de inicio es 0:00, no se
puede ajustar, aumentara / disminuira 15 minutos presione

A oY por vez. Presione == para completar la configuracion.
Presione 2= nuevamente para acceder a la siguiente
configuracion de ajuste de periodo.
Operacién repetitiva en consecuencia, de lunes a domingo.
Presione =% para guardar y salir. Si desea salir durante la

configuracion, presione ser,

Predeterminado

Periodo Tiempo de temperatura

00:00-06:00 15°C

06:00-09:00 21°C

09:00-12:00

12:00-14:00

14:00-17:30

17:30-23:30

23:30-23:59
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Diagrama de cableado

Terminales de cableado

Terminales de cableado Observaciones

NO (punto normalmente abierto)

NO (punto normalmente cerrado)

COM (terminal publica de relevo)

Conexion para unidad Conexion para unidad
de calentamiento de refrigeracion

Termostato

NO | NC COM NO | NC COM

Precauciones de instalacion y uso

. Para evitar que el termostato muestre una alta fluctuacién, se ha realizado un tratamiento especial para el
programa. Por lo tanto, es normal que el termostato no pueda mostrar inmediatamente el cambio repentino de
temperatura.

. El termostato instalado a 1.5m sobre el suelo.

. Para el termostato instalado, tenga cuidado de no instalarlo en la esquina de la pared, en el lado de la
puerta / ventana o detras de la puerta o en areas sin calefaccién como la pared exterior. Evite los conductos de
aire frio / caliente, el radiador, la chimenea o la tuberia térmica.

. Si tiene algun problema con la instalacién, pdngase en contacto con nuestra empresa hysen. Haremos una
demostracion para usted.

. Solo los técnicos profesionales pueden abrir la caja de transmisién y recepcion del termostato para la
instalacion. Cuando instale la fuente de alimentacion, aseglrese de que el cable de alimentacion esté bien aislado.

. El termostato es un producto irreparable. El usuario no debe abrir la placa de circuito interno.

. Antes de instalar el termostato, asegurese de que el sistema esté desconectado. La tensién maxima del
sistema debe cumplir los requisitos especificados en el Manual de instrucciones (tension de CA maxima: 250 V).

Garantia:

Ofrecemos la garantia de 18 meses, desde el dia de la venta. Los productos de nuestra empresa pueden tener
garantia de por vida, si no se trata de problemas de calidad, o mas alla del periodo de garantia, cobraremos por el
servicio postventa.
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